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Руководство по установке устройства 

ОСТОРОЖНО! Убедитесь, что в рабочей зоне нет 
мусора, а пол – не скользкий и не влажный.
ВНИМАНИЕ. Принтер в сборе имеет большой вес. Его 
поднятие и установку на устройство подачи с двумя 
кассетами (DCF) (Y1F97A), лоток большой емкости на 
2000 страниц (HCI) (Y1F99A) или подставку (Y1G17A) 
должны осуществлять четыре человека.

Распакуйте принтер и дождитесь его адаптации к условиям окружающей среды.
ВНИМАНИЕ. Перед включением принтера убедитесь, что температура помещения и оборудования не ниже 15 °C (59 °F).
ПРИМЕЧАНИЕ. Не снимайте принтер с транспортного поддона, пока он не будет готов к установке на устройство подачи с двумя кассетами, 
лоток большой емкости или подставку.

Извлеките из коробки принтер, барабан переноса изображений, модуль сбора тонера (TCU) и 
соответствующее оборудование. После распаковки оставьте принтер и расходные материалы на 
четыре часа для адаптации к условиям окружающей среды.
ПРИМЕЧАНИЕ. Если принтер и оборудование хранились при температуре ниже 0 °C (32 °F), для 
адаптации к условиям окружающей среды может потребоваться больше времени.
ВНИМАНИЕ. Не снимайте упаковочную ленту и защитные упаковочные материалы, пока принтер 
не будет установлен на устройство подачи с двумя кассетами, лоток большой емкости или 
подставку. (Шаг 3.2)
ПРИМЕЧАНИЕ. Барабан переноса изображений хранится в области 
выходного лотка под устройством автоматической подачи документов.

Опустите защитную прозрачную пленку к основанию принтера для 
освобождения доступа к точкам подъема.

Компания HP рекомендует 
посмотреть видео до 
начала установки.
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Для распаковки устройства подачи с двумя 
кассетами, лотка большой емкости или подставки 
следуйте инструкциям, вложенным в коробку.

Установите устройство подачи с 
двумя кассетами, лоток большой 
емкости или подставку рядом с 
принтером.
ОСТОРОЖНО! Убедитесь, что в 
рабочей зоне нет мусора, а пол – не 
скользкий и не влажный.
ПРИМЕЧАНИЕ. Для закрепления 
положения принтера можно 
опустить стабилизаторы.

Установите принтер на устройство подачи с двумя кассетами, лоток большой емкости на 2000 листов или подставку.

Установите две черные многоразовые подъемные ручки в держатели 
с левой стороны принтера (выноска 1). Поднимите два подъемных 
рычага с правой стороны принтера (выноска 2).
ПРИМЕЧАНИЕ. Рекомендуется использование подъемных ручек, но 
они не входят в комплект поставки принтера (номер набора ручек: 
JC82-00538A).

Осторожно поднимите принтер и выровняйте его по центрирующим 
штифтам и соединителю на дополнительной принадлежности. 
Осторожно опустите принтер на дополнительную принадлежность.
ВНИМАНИЕ. Принтер в сборе имеет большой вес. Его поднятие и 
установку на устройство подачи с двумя кассетами, лоток большой 
емкости или подставку должны осуществлять четыре человека.
ПРИМЕЧАНИЕ. Откройте все дверцы и лотки принтера, чтобы 
проверить наличие упаковочной ленты и упаковочных материалов. 
Извлеките всю упаковочную ленту и защитные упаковочные 
материалы.

Подготовьте устройство подачи с двумя кассетами, лоток большой емкости на 2000 листов или подставку к установке.
ВНИМАНИЕ. Поднимайте принтер с осторожностью. Соблюдайте надлежащую технику безопасности при подъеме устройства.
ВАЖНО! Для фиксации лотка большой емкости или подставки закрепите их двумя винтами с накатной головкой.

Снимите упаковочные материалы и ленту со всех деталей устройства. 

Разместите бирку с инструкцией по удалению 
транспортировочных этикеток на правой дверце.

Откройте правую дверцу, а затем удалите 
транспортировочную этикетку, указывающую на 
область переноса. 

Осторожно удалите обвязочную ленту с передней 
части узла переноса.
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Осторожно удалите пенопластовый наполнитель. Осторожно удалите обвязочную ленту с задней 
части узла переноса.

Откройте лоток 1 с правой стороны принтера, а 
затем удалите пенопластовый наполнитель рядом с 
роликом захвата. 

Откройте лотки 2-3 и удалите всю ленту и 
пенопластовый наполнитель.

Открутите фиксирующий винт сканера и удалите 
красную наклейку с левой стороны принтера.
ОСТОРОЖНО! Фиксирующий винт сканера следует 
открутить перед включением принтера.

Установите картридж с тонером. Нажмите на защелки с каждой стороны модуля 
сбора тонера и снимите его.

Установите картридж с тонером.

Удалите упаковку с картриджей с тонером. 
Встряхните картридж из стороны в сторону 
(примерно пять раз), чтобы распределить тонер по 
всему картриджу.

Потяните язычок на себя, чтобы снять пломбу с 
задней стороны картриджа. 

Откройте переднюю и правую дверцы. 
ПРИМЕЧАНИЕ. Оставьте дверцы открытыми до 
тех пор, пока не будут установлены картридж 
с тонером, барабан переноса изображений и 
модуль сбора тонера (TCU).
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Установите блок формирования изображения.
ВНИМАНИЕ. Не вскрывайте упаковку блока формирования изображения, пока он не будет готов к установке. Длительное воздействие 
яркого света может повредить барабан переноса изображений и привести к ухудшению качества изображения.

Убедитесь, что передняя и правая дверцы открыты. Правая дверца втягивает блокировочный рычаг, 
позволяя установить блок формирования изображения.

Извлеките блок формирования изображения из 
пенопластовой упаковки и пластикового пакета.

Снимите белую защитную крышку. Не 
прикасайтесь к поверхности барабана.

Потяните на себя оранжевый 
транспортировочный фиксатор, чтобы снять его с 
ролика заряда.

Снимите синий язычок и клейкую ленту с 
вентиляционного отверстия блока формирования 
изображения.

Потяните прямо на себя за красный язычок со 
стрелкой, чтобы удалить наклейку в передней 
части блока формирования изображения.

Поддерживайте блок формирования 
изображения одной рукой снизу, а другой — 
за серую ручку на передней части блока. 

Снимите оранжевую заглушку с блока 
формирования изображения. Затяните один винт с 
накатанной головкой.

Подсоедините разъем блока формирования 
изображения к разъему электродвигателя.
ПРИМЕЧАНИЕ. Убедитесь, что разъем полностью 
установлен.

Нажмите и удерживайте блок формирования 
изображения на месте, одновременно с этим 
закручивая первый винт (выноска 1) чтобы 
закрепить блок формирования изображения. 
Закрутите второй винт (выноска 2).

Установите новый блок формирования 
изображения в принтер..
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Установите модуль сбора 
тонера (TCU).

Установите направляющие 
бумаги. 

Установите направляющие бумаги в двух 
соответствующих местах на первом выходном 
лотке.

Проложите кабель через канал между блоком 
формирования изображения и разъемом, а затем 
закройте правую дверцу.
ПРИМЕЧАНИЕ. Рычаг блокировки вставляется на 
место, чтобы предотвратить извлечение блока 
изображения, когда правая дверца закрыта.

Загрузите бумагу в лоток 2.
ПРИМЕЧАНИЕ. При необходимости бумага может использоваться для печати страниц 
конфигурации (формат Letter или A4).

Нажмите и удерживайте синий ограничитель 
в задней части лотка. Одновременно зажмите 
синий ограничитель в передней части лотка и 
придвиньте его к краю листа для регулировки 
длины бумаги. Оба ограничителя оснащены 
пружинами и зафиксируют свое положение, когда 
вы их отпустите.

Зажмите ограничитель с двух сторон и придвиньте 
его к краю листа для регулировки ширины бумаги.

Загрузите бумагу.
ПРИМЕЧАНИЕ. Длинный край листа формата A4 
или Letter должен находиться с правой стороны 
лотка, как показано на рисунке.

Откройте лоток 2.
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Инициализация принтера.
ВНИМАНИЕ. Не подсоединяйте сетевой кабель на этом этапе.

Подсоедините кабель питания к принтеру и 
настенной розетке (выноска 1).
ВАЖНО! Нажмите кнопку питания, чтобы включить 
принтер (выноска 2).

Следуйте подсказкам на панели управления, 
чтобы установить параметры страны/региона, 
языка, даты и времени.
ПРИМЕЧАНИЕ. Подождите 3-5 минут, пока 
принтер автоматически завершит процессы 
инициализации.

Распечатайте страницу 
конфигурации, чтобы проверить 
работу принтера. 

Установите фиксирующие упоры.
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